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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2012/30/EU
z 25. oktdébra 2012

o koordindcii ochrannych opatreni, ktoré ¢lenské Stity vyZzaduji od obchodnych spolo¢nosti na

ochranu zdujmov spoloénikov a tretich osdob v zmysle druhého odseku ¢linku 54 Zmluvy

o fungovani Eurépskej tinie, pokial ide o zakladanie akciovych spolo¢nosti a udrZziavanie
a zmenu ich zdkladného imania, s cielom dosiahnut rovnocennost tychto opatreni

(prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmi na
jej ¢lanok 50 ods. 1 a pism. g),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-

tom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidl-

neho vyboru (1),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedze:

Druhd smernica Rady 77/91/EHS z 13. decembra 1976
o koordindcii ochrannych opatreni, ktoré ¢lenské stity
vyzaduji od obchodnych spolo¢nosti na ochranu
zdujmov spolo¢nikov a tretich osob v zmysle druhého
odseku ¢lanku 54 zmluvy, pokial ide o zakladanie akcio-
vych spolo¢nosti, udrziavanie a zmenu ich zikladného
imania, s cielom dosiahnut rovnocennost tychto opatre-
ni (}) bola opakovane podstatnym spésobom zmenend
a doplnend (¥). Pri prilezitosti dalsich zmien a doplneni
je z dovodu prehladnosti vhodné tito smernicu prepra-
covat.

() U.v. EU C 132, 3.5.2011, s. 113.
(®) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 15. novembra 2011 (zatial neuve-
rejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 10. oktdbra

201
() U.

2.

v. ES L 26, 31.1.1977, s. 1. Pozndmka: ndzov smernice

77|91[EHS sa prisposobil, aby vzal do tvahy precislovanie ¢lankov
Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva v stlade s ¢lankom 5
Lisabonskej zmluvy; povodny odkaz bol na cldnok 58 druhy odsek
zmluvy.

(*) Pozri prilohu 1II, cast A.

@

Koordindcia uvedend v ¢lanku 50 ods. 2 pism. g) zmluvy
a vo VSeobecnom programe na odstrdnenie obmedzeni
slobody usadit sa, ktord sa zacala prvou smernicou Rady
68/151/EHS z 9. marca 1968 o koordinacii ochrannych
opatreni, ktoré clenské Stity vyzaduji od obchodnych
spolo¢nosti na ochranu zdujmov spolo¢nikov a tretich
osob v zmysle druhého odseku ¢linku 58 zmluvy
s cielom zabezpecit rovnocennost tychto ochrannych
opatreni v ramci celého Spolocenstva (°), je obzvlast
dolezitd najmd pre akciové spolocnosti, pretoze ich
¢innost v hospodérstve ¢lenskych Stitov  prevazuje
a Casto prekracuje ich Stdtne dzemia.

S cielom zabezpe¢it minimdlnu mieru rovnocennej
ochrany akciondrov a veritelov akciovych spolocnosti je
obzvlast dolezitd koordindcia vnutrostitnych predpisov
tykajticich sa ich zakladania a udrzovania, zvySovania
alebo znizovania ich zdkladného imania.

V Unii musia stanovy alebo akt o zaloZeni akciovej
spolo¢nosti umoznit, aby sa kazdy zdujemca zozndmil
so zakladnymi Gdajmi o spolo¢nosti, najmd s presnym
zloZenim jej zdkladného imania.

Na udrziavanie zdkladného imania st potrebné predpisy
Unie, ktoré predstavujt zéruku pre veritelov, najmi tym,
ze zakazuju jeho akékolvek znizovanie prostrednictvom
rozdelovania medzi akciondrov, ak nan nemaji ndrok,
a obmedzuji moznosti spolo¢nosti nadobudat vlastné
akcie.

Obmedzenia pre spolocnost tykajice sa nadobidania
vlastnych akcii by sa nemali vzfahovat len na nadobu-
dania samotnou spolo¢nostou, ale aj na nadobtdania
prostrednictvom osoby konajicej vo vlastnom mene,
aviak na dcet tejto spolo¢nosti.

¢) U.v.ES L 65, 14.3.1968, s. 8.
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)

(10)

(12)

S ciefom zabrénit akciovej spolo¢nosti, aby vyuzivala int
spolo¢nost, v ktorej md vacsinovy podiel na hlasovacich
pravach alebo v ktorej moze uplatiiovat dominantny
vplyv na uskutocnenie takychto nadobtidani, a to bez
toho, aby dodrziavala obmedzenia stanovené pre tento
pripad, rezim tykajici sa nadobtdania vlastnych akcif
spolo¢nostou by sa mal rozsirif na najdolezitejsie
a najcastejsie pripady nadobudania akcii tymito inymi
spolo¢nostami. Je vhodné rozsirit tento rezim na upiso-
vanie akcii akciovej spolocnosti.

S cielom zabranit obchddzaniu tejto smernice je vhodné,
aby sa na spolo¢nosti, na ktoré sa vztahuje smernica
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2009/101/ES zo
16. septembra 2009 o koordindcii zdruk, ktoré sa od
obchodnych spolocnosti v zmysle ¢lanku 54 druhého
odseku zmluvy vyzaduji v ¢lenskych $tdtoch na ochranu
zdujmov spolo¢nikov a tretich osob s cielom zabezpecit
rovnocennost tychto zdruk ('), ako aj na spolo¢nosti,
ktoré sa spravujd pravom tretich krajin a ktoré majt
porovnatelnii prdvnu formu, vztahoval rezim uvedeny
v odovodneni 7.

Ak je vztah medzi akciovou spolo¢nostou a inou spolo¢-
nostou, ktord je uvedend v odovodneni 7, iba nepriamy,
bolo by vhodné zmiernit ustanovenia pouzitelné vtedy,
ak je tento vztah priamy, zavedenim moZznosti pozasta-
venia hlasovacich prdv ako minimédlneho opatrenia na
dosiahnutie cielov tejto smernice.

Okrem iného je opodstatnené vynat pripady, v ktorych
osobitnd povaha profesiondlnej Cinnosti  vyluCuje
moznost, aby doslo k ohrozeniu dosiahnutia cielov
tejto smernice.

So zretelom na ciele uvedené v ¢lanku 50 ods. 2 pism. g)
zmluvy je nutné, aby prdavne predpisy clenskych stitov
tykajiice sa zvySovania alebo znizovania zdkladného
imania zabezpeCovali, aby boli dodrzané a harmonizo-
vané zasady rovnakého zaobchddzania s akciondrmi,
ktori si v rovnakom postaveni, a ochrany veritelov,
ktorych pohladdvky vznikli pred rozhodnutim o zniZeni
zdkladného imania.

S ciefom rozsirit $tandardizovanii ochranu veritelov vo
vetkych clenskych Statoch by veritelia mali mat za urci-
tych okolnosti pristup k sidnemu alebo spravnemu

") U. v. EU L 258, 1.10.2009, s. 11. Pozndmka: ndzov smernice
2009/101/ES sa prisposobil, aby vzal do tvahy precislovanie
¢lankov Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva v silade
s ¢lankom 5 Lisabonskej zmluvy; povodny odkaz bol na ¢linok
48 druhy odsek zmluvy.

(13)

(14)

konaniu v pripade, ked ich pohladdvky sii v ohrozeni
v dosledku znizenia zdkladného imania akciovej spolo¢-
nosti.

S cielom zabezpedit, Ze sa zabrani zneuZivaniu trhu, by
mali ¢lenské Stity na tclely vykondvania tejto smernice
vziat do Gvahy ustanovenia smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2003/6/ES z 28. janudra 2003 o obcho-
dovani s vyuzitim dovernych informacii a o manipuldcii
s trhom (zneuZivanie trhu) (3, nariadenia Komisie (ES)
¢. 22732003 z 22. decembra 2003, ktorym sa vyko-
ndva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/6/ES, pokial ide o vynimky pre programy spitného
vykupu a stabilizdcie finan¢énych ndstrojov (}), a smernice
Komisie 2004/72/ES z 29. aprila 2004, ktorou sa vyko-
nava smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/6/ES, pokial ide o prijatd trhovl prax, vymedzenie
dovernej informdcie vo vzfahu k derivitom komodit,
vypracovanie zoznamov zasvatenych osob, oznamovanie
operdcii manazérov a ohlasovanie podozrivych operd-
cif (4).

Vzhladom na rozsudok Stdneho dvora zo 6. mdja 2008
vo veci C-133/06, Parlament/Rada (°), sa povazuje za
potrebné upravit znenie ¢ldnku 6 ods. 3 smernice
77[91[EHS, aby sa odstranil existujici druhotny pravny
zaklad a ustanovilo preskimanie a v pripade potreby
revizia Ciastky uvedenej v odseku 1 uvedeného c¢lianku
Eurépskym parlamentom a Radou.

Tato smernica by sa nemala dotykat povinnosti ¢len-
skych Stitov tykajicich sa lehot na transpoziciu do
vnitrostaitneho prava a uplatiovania smernic, ktoré sii
uvedené v prilohe II Casti B,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

1.

Clanok 1

Koordina¢né opatrenia stanovené touto smernicou sa

vztahujii na ustanovenia stanovené zdkonmi, inymi pravnymi
predpismi alebo sprdvnymi opatreniami v ¢lenskych $tatoch
tykajtce sa pravnych foriem spolo¢nosti uvedenych v prilohe 1.

Obchodné meno kazdej spolo¢nosti, ktord mé jednu z pravnych
foriem uvedenych v prilohe I, musi obsahovat dodatok odlisny
od dodatku predpisaného pre iné formy spolo¢nosti alebo musi
byt k nemu taky dodatok pripojeny.

() U.v. EU L 96, 12.4.2003, 5. 16.
() U. v. EU L 336, 23.12.2003, 5. 33.
() U. v. EU L 162, 30.4.2004, s. 70.
() Zb. 2008, s. -3189.
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2. Clenské $tity mozu rozhodnit, Ze sa tdto smernica
neuplatiiuje na investiéné spolo¢nosti s premenlivym zdkladnym
imanim a druZstvd s pravnou formou uvedenou v prilohe L
Pokial pravne predpisy ¢lenskych stdtov vyuziji tGto moznost,
ulozia takymto spolo¢nostiam, aby uvadzali vyrazy ,investicnd
spolo¢nost s premenlivym zdkladnym imanim* alebo ,druzstvo*
na vietkych dokumentoch uvedenych v ¢lanku 5 smernice
2009/101/ES.

Pojem investind spolo¢nost s premenlivym zdkladnym
imanim“ v zmysle tejto smernice znamend vyluc¢ne spolo¢nosti:

— ktorych jedingm predmetom podnikania je investovanie
svojich finanénych prostriedkov do roznych cennych papie-
rov, roznych nehnutelnosti alebo inych majetkovych hodnot
s vyluénym cielom rozlozit investi¢né rizikd a poskytovat
svojim akciondrom podiel na zisku z hospoddrenia s ich
majetkom,

— ktoré vydali verejnd vyzvu na upisovanie ich akcii a

— ktorych stanovy ur¢uji, Ze v medziach minimalneho a maxi-
mélneho zdkladného imania moézu kedykolvek vydavat,
odkupovat alebo dalej preddvat svoje akcie.

Cldnok 2

Stanovy alebo akt o zaloZeni spolo¢nosti musia obsahovat
aspori tieto tdaje:

a) pravnu formu a obchodné meno spolo¢nosti;

b) predmet podnikania spolo¢nosti;

) pokial spolo¢nost nemd schvilené zdkladné imanie, vysku
upisaného zdkladného imania;

d) pokial ma spolo¢nost schvélené zdkladné imanie, jeho vysku
a aj vysku zdkladného imania upisaného v Case zaloZenia
spolo¢nosti alebo v Case ziskania povolenia na zacatie
Cinnosti, ako aj v Case kazdej zmeny jej schvileného zdklad-
ného imania bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 2 pism. e)
smernice 2009/101/ES;

e) ak to nevyplyva z pravnych predpisov, pravidld, ktoré urcuji
pocet a spdsob menovania ¢lenov orgdnov poverenych
zastupovanim spolo¢nosti voci tretim osobdm, spravou,
riadenim, dozorom alebo kontrolou spolo¢nosti, ako aj
rozdelenie pravomoci medzi tieto orgdny;

f) trvanie spolo¢nosti, ak nie je neobmedzené.

Cldnok 3

V stanovach alebo akte o zaloZeni spolo¢nosti alebo v odde-
lenom dokumente, ktoré musia byt zverejnené spdsobom stano-
venym pravnymi predpismi kazdého ¢lenského statu, musia byt
v stlade s ¢lankom 3 smernice 2009/101/ES obsiahnuté aspon
tieto ddaje:

a) sidlo spolo¢nosti;

b) menovitd hodnota upisanych akcif a najmenej raz ro¢ne ich
pocet;

¢) pocet upisanych akcii bez uvedenia ich menovitej hodnoty,
pokial vnutrostitne pravo vydanie takych akcii umoziiuje;

&

pripadne osobitné podmienky obmedzujice prevoditelnost
akeif;

e) ak je viac druhov akcii, ddaje podla pismen b), ¢) a d) za
kazdy z nich a préva spojené s akciami kazdého druhu;

f) & ide o akcie na meno alebo na dorucitela, pokial vntro-
Statne pravo stanovuje tieto dve formy, ako aj ustanovenia
o ich premene, pokial ju pravne predpisy neupravuji;

g) vyska upisaného zakladného imania splateného v Case zalo-
Zenia spolo¢nosti alebo v ¢ase ziskania povolenia na zacatie
jej cinnosti;

=

menovitd hodnota akcii alebo ak menovitd hodnota nie je
stanovend, pocet akcii vydanych ako protiplnenie za nepe-
nazny vklad, ako aj predmet tohto vkladu a meno vklada-
tela;
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i) totoznost fyzickych alebo pravnickych osob alebo spolo¢-
nosti, ktoré podpisali alebo v mene ktorych boli podpisané
stanovy alebo akt o zaloZeni spolo¢nosti, alebo pokial zalo-
zenie spolo¢nosti nebolo okamzité, totoznost fyzickych
alebo pravnickych osob alebo spolo¢nosti, ktoré podpisali
alebo v mene ktorych boli podpisané ndvrhy tychto doku-
mentov;

j) celkovd alebo aspon pribliznd vyska vsetkych ndkladov,
ktoré spolo¢nost uhradi alebo ktoré si jej vyactované
z dovodu jej zaloZenia, a tieZ pripadne tych, ktoré jej vznikli
pred ziskanim povolenia na zacatie ¢innosti, a

k) vsetky zvlastne vyhody poskytnuté pri zaloZeni spolo¢nosti
alebo pred ziskanim povolenia na zacatie ¢innosti osobdm,
ktoré sa zacastnili na zaloZeni spolo¢nosti alebo ¢innostiach
veducich k udeleniu tohto povolenia.

Clanok 4

1. Ak prévne predpisy clenského Stitu stanovia, Ze spoloc-
nost nemoze zacat vykondvat svoju ¢innost bez povolenia,
musia tieZ stanovif pravidld tykajice sa rucenia za zdvizky
prijaté spolo¢nostou alebo v jej mene pocas obdobia, ktoré
predchddza udeleniu alebo zamietnutiu tohto povolenia.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na zavizky vyplyvajice zo zmlav,
ktoré spolo¢nost uzavrela s podmienkou, Ze dostane povolenie
na zacatie ¢innosti.

Cldnok 5

1. Ak prévne predpisy clenského §titu pozadujd, aby spoloc-
nost zalozilo viac spolo¢nikov, spojenie vietkych akcii v rukdch
jednej osoby alebo znizenie poctu spolo¢nikov po zaloZeni
spolo¢nosti pod minimum stanovené zdkonom neznamend
automaticky zdnik spolo¢nosti.

2. Ak je podla pravnych predpisov ¢lenského $tatu v pripa-
doch uvedenych v odseku 1 mozné sitidne nariadit zruSenie
spolo¢nosti, musi mat prislusny sudca moznost poskytndt
tejto spolo¢nosti dostatoént lehotu na népravu tohto stavu.

3. Nariadenim zru$enia spolocnosti podla odseku 2 vstupuje
spolo¢nost do likvidécie.

Clanok 6

1. Na zaloZenie spolo¢nosti alebo na ziskanie povolenia na
zaCatie Cinnosti pozaduji pravne predpisy clenskych Stitov
upisanie minimédlneho zdkladného imania, ktoré predstavuje
najmenej 25 000 EUR.

2. Eurdpsky parlament a Rada konajici na ndvrh Komisie
v stlade s ¢lankom 50 ods. 1 a ¢lankom 50 ods. 2 pism. g)
zmluvy kazdych pit rokov preskiimaji a v pripade potreby
zrevidujii Ciastku uvedend v odseku 1 vyjadrent v eurdch
vzhladom na hospodirsky a menovy vyvoj v Unii, ako aj na
snahu umoziovat vyber foriem spolo¢nosti uvedenych v
prilohe I len velkym a strednym podnikom.

Cldnok 7

Upisané zdkladné imanie mozu tvorit len aktiva, ktoré je mozné
hospodarsky ocenit. Sticastou tychto aktiv viak nemozu byt
zdvizky na vykonanie price alebo poskytnutie sluzieb.

Clanok 8

Akcie nemozu byt vydané za nizsiu hodnotu, nez je ich meno-
vitd hodnota, alebo ak ich menovitd hodnota nie je znidma, za
nizsiu hodnotu, nez je ich G¢tovnd paritnd hodnota.

Clenské stity viak mozu povolit, aby ti, ktor{ umiestiuja akcie
pri vykone svojho povolania, platili menej nez celkovti hodnotu
akeif, ktoré upisuji pocas tejto transakcie.

Cldnok 9

Akcie vyddvané ako protiplnenie za vklady musia byt splatené
v Case zaloZenia spolo¢nosti alebo ziskania povolenia na zalatie
¢innosti vo vyske najmenej 25 % ich menovitej hodnoty, alebo
ak ich menovitd hodnota nie je zndma, ich G¢tovnej paritnej
hodnoty.

Akcie vydavané ako protiplnenie za nepenazné vklady v case
zaloZenia spolo¢nosti alebo ziskania povolenia na zacatie
¢innosti vsak musia byt tplne splatené v lehote piatich rokov
od zalozenia spolo¢nosti alebo ziskania povolenia.
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Cldnok 10

1. Nepenazné vklady sa uvedt v sprave, ktorti pred zalo-
zenim spolo¢nosti alebo ziskanim povolenia na zacatie ¢innosti
vypracuje jeden alebo viac nezdvislych expertov vymenovanych
alebo schvilenych spravnym orgdnom alebo stdom. Takymito
expertmi moZzu byt v stlade s prévnymi predpismi kazdého
¢lenského $tatu fyzické, ako aj pravnické osoby a spolocnosti.

2. Sprdva experta uvedend v odseku 1 musi obsahovat aspon
opis kazdého z vkladov, pouzité metdédy ocenovania a musi
uvadzat, ¢ hodnoty ziskané tymito postupmi zodpovedaji
aspoit poctu a menovitej hodnote, alebo ak ich menovitd
hodnota nie je zndma, Gctovnej paritnej hodnote a pripadne
aj emisnému 4aziu akcii, ktoré maji byt vydané ako protiplnenie.

3. Sprava experta sa zverejni sposobom stanovenym prav-
nymi predpismi kazdého <clenského Stitu v silade s
¢lankom 3 smernice 2009/101/ES.

4. Clenské 3tity mozu rozhodndf, Ze neuplatnia tento
¢lanok, ak 90 % menovitej hodnoty, alebo ak ich menovitd
hodnota nie je zndma, Gltovnej paritnej hodnoty vietkych
akcil vydanych ako protiplnenie za nepefiazné vklady, vlozila
jedna alebo viac spolo¢nosti a ak sii splnené tieto poziadavky:

a) v pripade spolo¢nosti prijimajicej tieto vklady sa osoby
uvedené v ¢lanku 3 pism. i) dohodli vzdat sa vypracovania
spravy experta;

b) tito dohoda sa zverejnila v stlade s odsekom 3;

c) spolo¢nosti poskytujiice tieto vklady maji rezervné fondy,
ktoré podla pravneho predpisu alebo podla stanov nie je
mozné rozdelit a ktorych vyska dosahuje aspon menovitt
hodnotu, alebo ak ich menovitd hodnota nie je zndma,
Gctovnt paritnd hodnotu akcii vydanych ako protiplnenie
za nepefiazné vklady;

d) spolo¢nosti poskytujiice tieto vklady vyhlasia, Ze budd rucit
do vysky uvedenej v pismene ¢) za dlhy prijimajtcej spoloc¢-
nosti, ktoré vznikni medzi okamihom vydania akcii ako
protiplnenia za nepeiazné vklady a jednym rokom po
zverejneni ro¢nej uctovnej zavierky tejto spolo¢nosti vztahu-
jlicej sa na Gctovné obdobie, pocas ktorého boli tieto vklady
poskytnuté; pocas tejto doby je prevod tychto akcii zaka-
zany;

e) rucitel'sky zdvizok uvedeny v pismene d) sa zverejni v stlade
s odsekom 3 a

f) spolo¢nosti poskytujice tieto vklady ulozia ¢iastku rovnajicu
sa Ciastke uvedenej v pismene ¢) do rezervného fondu, ktory
je mozné rozdelit az po uplynuti troch rokov od zverejnenia
ro¢nej Gctovnej zdvierky prijimajicej spolo¢nosti za Gétovné
obdobie, pocas ktorého boli tieto vklady poskytnuté, alebo
pripadne neskor po uspokojeni vietkych narokov vyplyvaji-
cich z ruditelského zavazku uvedeného v pismene d), ktoré
boli uplatnené pocas tejto doby.

5. Clenské stdty mozu rozhodndt, Ze neuplatnia tento ¢ldnok
na vytvdranie novych spolo¢nosti zlicenim, splynutim alebo
rozdelenim v pripade, Ze bola vypracovand sprava jednym
alebo viacerymi nezavislymi expertmi o ndvrhu zmluvy o zla¢eni
alebo splynuti, alebo projekte rozdelenia.

Ak sa ¢lenské Stity rozhodnt uplatiiovat tento ¢ldnok v pripa-
doch uvedenych v prvom pododseku, mozu stanovit, Ze spravu
podla tohto ¢lanku a spravu vypracovand jednym alebo viace-
rymi nezdvislymi expertmi o ndvrhu zmluvy o zliceni alebo
splynuti, alebo o projekte rozdelenia moze vypracovat ten isty
expert alebo tf isti experti.

Clanok 11

1.  Clenské stity mozu rozhodndt, Ze neuplatnia ¢ldnok 10
ods. 1, 2 a 3 tejto smernice, ak st na zdklade rozhodnutia
spravneho alebo riadiaceho orgdnu prevoditelné cenné papiere,
ako st vymedzené v ¢ldnku 4 ods. 1 bode 18 smernice Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 2004/39/ES z 21. aprila 2004
o trhoch s finanénymi ndstrojmi (1), alebo néstroje pefiazného
trhu, ako st vymedzené v clanku 4 ods. 1 bode 19 uvedenej
smernice, vloZzené ako nepenazny vklad a tieto cenné papiere
alebo nastroje penazného trhu s ocenené vdZenou priemernou
cenou, pri ktorej sa s nimi obchodovalo na jednom alebo viace-
rych regulovanych trhoch, ako st vymedzené v ¢lanku 4 ods. 1
bode 14 uvedenej smernice, pocas dostato¢nej doby predo
dilom splatenia prislusného nepenazného vkladu, pricom jej
dlzku uréi vnitrostatne pravo.

Avsak v pripadoch, ked bola cena ovplyvnend vynimoc¢nymi
okolnostami, ktoré by vyznamne zmenili hodnotu tohto aktiva
ku diiu splatenia tohto vkladu, vratane situacii, ked sa trh s taky-
mito prevoditelnymi cennymi papiermi alebo ndstrojmi pefaz-
ného trhu stane nelikvidnym, vykond sa nové ocenenie na
podnet a na zodpovednost spravneho alebo riadiaceho organu.

() U. v. EU L 145, 30.4.2004, s. 1.
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Na tcely takého nového ocenenia sa uplatriuje c¢lanok 10
ods. 1, 2 a 3.

2. Clenské §tity mozu rozhodndt, Ze neuplatnia ¢ldnok 10
ods. 1, 2 a 3, ak st na zdklade rozhodnutia spravneho alebo
riadiaceho orgdnu iné aktiva nez prevoditelné cenné papiere
a ndstroje penazného trhu uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku
vlozené ako nepeniazny vklad, ich primerand cena uZ bola
stanovend nezavislym prévom uznanym znalcom a sd splnené
nasledujice podmienky:

a) primerand cena je stanovend k ddtumu nie neskor$iemu ako
Sest mesiacov pred splatenim aktiva a

g

ocenenie bolo vykonané v stlade so veobecne uzndvanymi
normami a zdsadami ocefiovania v prislusnom clenskom
State, ktoré sa uplatiuji na druh aktiv, ktoré maji byt spla-
tené.

V pripade novych pozmenujicich okolnosti, ktoré by vyrazne
zmenili primerant hodnotu aktiva ku diiu splatenia tohto
vkladu, sa vykond nové ocenenie na podnet a na zodpovednost
spravneho alebo riadiaceho organu.

Na dcely takého nového ocenenia sa uplatiiuje ¢ldnok 10
ods. 1, 2 a 3.

Ak sa nevykond takéto nové ocenenie, jeden alebo viaceri akcio-
ndri, ktori vlastnia spolu asponi 5% upisaného zakladného
imania spolo¢nosti v defi prijatia rozhodnutia o zvyseni zdklad-
ného imania, mdézu pozadovat ocenenie nezavislym expertom,
pricom sa uplatiuje ¢lanok 10 ods. 1, 2 a 3.

Takito akciondri mozu predlozit Ziadost az do diia splatenia
tohto aktiva, ak v det predloZenia Ziadosti, ako aj v defl prijatia
rozhodnutia o zvyseni zdkladného imania stile vlastnia aspor
5 % upisaného zdkladného imania spolo¢nosti.

3. Clenské stity mozu rozhodndt, Ze neuplatnia ¢ldnok 10
ods. 1, 2 a 3, ak st na zdklade rozhodnutia spravneho alebo
riadiaceho orgdnu vlozené ako nepefiazny vklad iné aktiva nez
prevoditelné cenné papiere a ndstroje penazného trhu uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku, ktorych primerand cena je odvodend
jednotlivo pre kazdé aktivum z riadnej Gctovnej zdvierky za
predchddzajice Gictovné obdobie, pokial je tito zavierka pred-

metom auditu v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2006[43[ES zo 17. mdja 2006 o Statutirnom audite
ro¢nych wctovnych zdvierok a konsolidovanych dctovnych
zéavierok (1).

Druhy az piaty pododsek odseku 2 tohto ¢lanku sa uplatiiuji
primerane.

Cldnok 12

1. Ak sa vloZi nepetiazny vklad, ako je uvedené v ¢lanku 11,
bez spravy experta uvedenej v cldnku 10 ods. 1, 2 a 3, okrem
splnenia poziadaviek stanovenych v ¢lanku 3 pism. h) a do
jedného mesiaca odo diia splatenia aktiva musi byt zverejnené
vyhldsenie obsahujice tieto informdcie:

a) opis nepenazného vkladu;

b) jeho hodnota, zdroj jeho ocenenia a pripadne metdda jeho
ocenenia;

¢) vyjadrenie, ¢i ziskand hodnota zodpovedd aspon poctu,
menovitej hodnote, alebo ak menovitd hodnota nie je
zndma, UCtovnej paritnej hodnote a pripadne emisnému
aziu akcif, ktoré sa maji vydat za tito protihodnotu, a

d) vyhlasenie, Ze nenastali nové pozmeriujice okolnosti, pokial
ide o povodné ocenenie.

Toto zverejnenie sa uskuto¢ni sposobom, ktory ustanovuji
pravne predpisy kazdého clenského Stitu v sdlade s
¢lankom 3 smernice 2009/101/ES.

2. Ak sa bez spravy experta uvedenej v ¢lanku 10 ods. 1, 2
a 3 navrhne, aby sa vlozil nepenazny vklad v stvislosti
s ndvrhom zvysit zdkladné imanie podla clinku 29 ods. 2,
musi sa uverejnit ozndmenie uddvajiice ditum prijatia rozhod-
nutia o zvySeni a informdacie uréené v odseku 1 tohto ¢lanku,
a to sposobom, ktory stanovia pravne predpisy kazdého ¢len-
ského §tdtu podla ¢lanku 3 smernice 2009/101/ES, skor nez md
byt nepefiazny vklad splateny. V tomto pripade sa vyhldsenie
podla odseku 1 tohto ¢lanku tyka iba ozndmenia, Ze od zverej-
nenia vy$Sie uvedeného ozndmenia nenastali Ziadne nové
pozmeniujiice okolnosti.

(") U.v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87.
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3. Kazdy clensky $tat v primeranej miere zaruci stlad
s postupom stanovenym v ¢lanku 11 a v tomto ¢lanku v pripa-
doch, ked dojde k nepenaznému vkladu bez spravy experta
uvedenej v ¢lanku 10 ods. 1, 2 a 3.

Cldnok 13

1. Ak pred uplynutim lehoty, ktorti stanovuje vnutrostitne
pravo a ktord predstavuje asponn dva roky od casu zaloZenia
spolo¢nosti alebo ziskania povolenia na zacatie jej Cinnosti,
spolo¢nost nadobudne aktiva, ktoré patria osobe alebo spolo¢-
nosti uvedenej v ¢lanku 3 pism. i), v protihodnote najmenej
jednej desatiny upisaného zakladného imania, nadobudnutie sa
preskdma a zverejnia sa jeho podrobnosti spésobom uvedenym
v ¢lanku 10 ods. 1, 2 a 3 a podlieha schvéleniu valného zhro-
mazdenia.

Clanky 11 a 12 sa uplatiiuji primerane.

Clenské $tity mozu tiez pozadovat, aby sa tieto ustanovenia
uplatnili, ked' aktiva patria akciondrovi alebo inej osobe.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje na nadobudnutia uskuto¢nené
v rdmci beznych obchodov spolocnosti ani na nadobudnutia
na podnet spravneho orgdnu alebo sidu alebo pod jeho
dohladom, ani na nadobudnutia na burze.

Clanok 14

Ak ustanovenia o zniZeni upisaného zdkladného imania nesta-
novia inak, nemozu byt akciondri oslobodeni od povinnosti
splatit svoj vklad.

Cldnok 15

Kym nedojde k daldej koordindcii vnutro$titnych pravnych
predpisov, ¢lenské $tity prijmi potrebné opatrenia, aby boli
v pripade premeny inej formy spolo¢nosti na akciovou spolo¢-
nost dané zaruky zodpovedajtice asponi tym, ktoré sii stanovené
v clankoch 2 az 14.

Cldnok 16

Clankami 2 az 15 nie st dotknuté predpisy clenskych stdtov
0 pravomoci a postupe pri zmendch stanov alebo aktu o zalo-
zen{ spolo¢nosti.

Cldnok 17

1. S vynimkou pripadov zniZenia upisaného zdkladného
imania nesmie dojst k rozdeleniu akciondrom, pokial sa ku

dnu skoncenia posledného tctovného obdobia ¢isté obchodné
imanie vyplyvajlce z ro¢nej tictovnej zévierky spolocnosti alebo
¢isté obchodné imanie po tomto rozdeleni znizi pod vysku
upisaného zdkladného imania zvySent o rezervné fondy, ktoré
nie je mozné podla prévnych predpisov ani stanov rozdelit.

2. Vyska upisaného zdkladného imania uvedend v odseku 1
sa zniZi o vysku nesplateného upisaného zdkladného imania,
pokial toto nesplatené upisané zdkladné imanie este nie je
zictované v aktivach uvedenych v sivahe.

3. Ciastka na rozdelenie akciondrom nesmie prekrocit vysku
zisku na konci posledného tGctovného obdobia zvysent o zisk
z predchadzajiicich obdobi a platby z rezervnych fondov urce-
nych na tento Gcel a zniZend o straty z predchddzajicich
obdobi a o Ciastky vlozené do rezervnych fondov v silade
s pravnymi predpismi alebo stanovami.

4. Pojem ,rozdelenie” pouzity v odsekoch 1 a 3 zahfna
najmi vyplatu dividend a tGrokov spojenych s akciami.

5. Ak pravne predpisy clenského Stitu umoznuji vyplatu
preddavkov na dividendy, musia byt dodrzané aspon tieto
podmienky:

a) je zostavend predbeznd Gctovnd zdvierka, z ktorej je zrejmé,
7e finan¢éné prostriedky pouzitelné na rozdelenie si dosta-
tocné;

=z

Ciastka urcend na rozdelenie nesmie prekrocit vysku zisku
vytvoreného od konca posledného tctovného obdobia, za
ktoré je wctovnd zdvierka vypracovand, zvySeni o zisk
z predchadzajicich obdobi a platby z rezervnych fondov
uréenych na tento ticel a zniZend o straty z predchddzajicich
obdobi a o ¢iastky vlozené do rezervnych fondov v stlade
s pravnymi predpismi alebo stanovami.

6.  Odsekmi 1 aZ 5 nie st dotknuté predpisy ¢lenskych statov
o zvySeni upisaného zdkladného imania kapitaliziciou rezerv-
nych fondov.

7. Pravne predpisy ¢lenského $tdtu mozu stanovit odchylky
od odseku 1 pre investicné spolo¢nosti s pevnym zdkladnym
imanim.

Pojem ,investicnd spolo¢nost s pevnym zakladnym imanim"
v zmysle tohto odseku znamend len spolo¢nosti:
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a) ktorych jedingym predmetom podnikania je investovanie ich
prostriedkov do roéznych cennych papierov, nehnutelnosti
alebo inych majetkovych hodnét s vylu¢nym cielom rozlozit
investi¢né rizikd a poskytovat svojim akciondrom podiel na
zisku z hospodérenia s ich aktivami a

b) ktoré vydali verejni vyzvu na upisovanie ich akcii.

Pokial pravne predpisy clenskych Stitov vyuzivaji tito
moznost:

a) ulozia tymto spolo¢nostiam povinnost, aby uvadzali ozna-
Cenie ,investitnd spolo¢nost” na vsetkych dokumentoch
uvedenych v ¢ldnku 5 smernice 2009/101/ES;

=

nepovolia takejto spolocnosti, ktorej ¢isté obchodné imanie
je niz8ie nez Ciastka uvedend v odseku 1, rozdelenie akcio-
ndrom, pokial je na konci posledného tictovného obdobia
celkova vyska obchodného imania tejto spolocnosti, vyply-
vajica z rofnej Uctovnej zavierky, nizsia nez jedenapolnd-
sobok celkovej vysky zévizkov spolocnosti voci veritelom,
ako vyplyva z ro¢nej Gltovnej zavierky, alebo by sa po
rozdeleni pod thto hranicu zniZila, a

¢) ulozia kazdej takejto spolo¢nosti, ktord pristapi k rozdeleniu,
aj ked je jej Cisté obchodné imanie nizsie nez Ciastka
uvedend v odseku 1, aby v pozndmke k rocnej détovnej
zdvierke tato skutocnost spresnila.

Cldnok 18

Kazdé rozdelenie, ktoré nie je v stlade s ¢ldnkom 17, musia
akciondri, ktori ho dostali, vrétit, pokial spolo¢nost preukédze, ze
tito akciondri vedeli alebo vzhladom na okolnosti mali vediet
o nepripustnosti rozdelenia v ich prospech.

Clanok 19

1.V pripade zdvainej straty upisaného zdkladného imania
musi byt zvolané valné zhromazdenie v lehote stanovenej prav-
nymi predpismi ¢lenskych $titov, aby posudilo, ¢i by sa mala
spolo¢nost zrusit, alebo prijat iné opatrenia.

2. Prévne predpisy clenského $titu nemodzu stanovit vysku
straty povaZovani za zdvazni v zmysle odseku 1 na viac neZ
polovicu upisaného zdkladného imania.

Cldnok 20

1. Spolo¢nost nesmie upisovat vlastné akcie.

2. Pokial boli upisané akcie spolo¢nosti osobou konajicou
vo vlastnom mene, aviak na tcet tejto spolo¢nosti, na upisova-
tela sa hladi, akoby ich upisal na svoj Gcet.

3. Osoby alebo spolo¢nosti uvedené v ¢lanku 3 pism. i)
alebo v pripade zvysenia upisaného zdkladného imania ¢lenovia
spravneho alebo riadiaceho orgdnu s povinni splatit akcie
upisané v rozpore s tymto ¢lankom.

Prévne predpisy ¢lenského $titu vSak mozu stanovit, ze kazdd
ziCastnend osoba sa moZe tejto povinnosti zbavif, pokial
preukdze, Ze nie je osobne zodpovedna.

Cldnok 21

1. Bez toho, aby bola dotknutd zdsada rovnakého zaobché-
dzania so vSetkymi akciondrmi, ktori sti v rovnakom postaveni,
a bez toho, aby bola dotknutd smernica 2003/6/ES, clenské
§tity mozu povolit, aby spolo¢nost nadobudla svoje vlastné
akcie bud priamo, alebo prostrednictvom osoby konajicej sice
vo vlastnom mene, ale na tcet spolo¢nosti. V rozsahu, v akom
je nadobudnutie povolené, ¢lenské stity podriadia toto nado-
budnutie nasledujicim podmienkam:

a) povolenie udeluje valné zhromazdenie, ktoré stanovi
zdkladné podmienky takéhoto nadobudnutia, a najmid maxi-
maélny pocet akcii, ktoré sa moézu nadobudm’lg’, dobu, na
ktorti sa povolenie udeluje a ktorej maximalnu dlzku stanovi
vniitrodtatne pravo, pricom viak tito nesmie presiahnut pat
rokov, a v pripade nadobudnutia za dhradu tieZ najvyssiu
a najniz8iu protihodnotu; ¢lenovia spravneho alebo riadia-
ceho orgdnu sa presveddia, Ze podmienky uvedené v pisme-
ndch b) a ¢) sti dodrzané v Case uskutocnenia kazdého schvi-
leného nadobudnutia;

b) nadobudnutie vratane akcii, ktoré spolo¢nost nadobudla uz
skor a ktoré vlastni, a akcil nadobudnutych osobou kona-
jucou vo vlastnom mene, ale na tGcet spolo¢nosti, nesmie
mat za ndsledok zniZenie ¢istého obchodného imania pod
Ciastku uvedend v ¢lanku 17 ods. 1 a 2

¢) do transakcie mozu byt zahrnuté len akcie, ktorych meno-
vitd hodnota je tplne splatend.

Okrem toho mozu clenské Stity podmienit nadobudnutie
v zmysle prvého pododseku ktoroukolvek z tychto podmienok:
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a) menovitd hodnota alebo pripadne, ak nie je zndma menovitd
hodnota, wctovnd paritnd hodnota nadobudnutych akeif
vritane akcii, ktoré spolo¢nost nadobudla uz skor a ktoré
vlastni, a akcii nadobudnutych osobou konajicou vo
vlastnom mene, ale na Gcet spolo¢nosti, nesmie prekrocit
hranicu, ktorti stanovia ¢lenské $tity; tito hranica nesmie
byt nizsia nez 10 % upisaného zdkladného imania;

b) opravnenie udelené spolo¢nosti na nadobudnutie vlastnych
akcil v zmysle prvého pododseku, maximalny pocet akcii,
ktoré mozno nadobudnif, doba platnosti oprdvnenia
a najvyssia alebo najnizsia protihodnota s uréené v stano-
vach alebo v akte o zaloZeni spolo¢nosti;

c) spolo¢nost spliia poziadavky prislusného vykazovania
a oznamovania;

d) podla rozhodnutia c¢lenskych stitov mozno od urcitych
spolocnosti Ziadat, aby vyhldsili nadobudnuté akcie za
neplatné, ak ciastka rovnajica sa menovitej hodnote akcif,
ktoré boli vyhldsené za neplatné, musi byt zahrnutd do
rezervy, ktord nemozno rozdelit akciondrom, okrem
zniZenia upisaného zdkladného imania; tdto rezervu
mozno pouzit iba na tlely zvySenia upisaného zdkladného
imania kapitalizdciou rezervného fondu, a

e¢) nadobudnutie sa nedotkne uspokojenia pohladdvok veri-
telov.

2. Pravne predpisy clenského $titu modzZu stanovit odchylky
od odseku 1 pism. a) prvej vety, pokial je nadobudnutie vlast-
nych akcif spolo¢nostou nevyhnutné pre odvritenie vaznej
a bezprostredne hroziacej ujmy spolo¢nosti. V takom pripade
musi spravny alebo riadiaci orgdn informovat nasledujiice valné
zhromazdenie o dévodoch a povahe vykonaného nadobudnutia,
o pocte a menovitej hodnote, alebo ak menovitd hodnota nie je
zndma, o uctovnej paritnej hodnote nadobudnutych akcii,
o podiele nadobudnutych akcii na upisanom zdkladnom imani,
a o protihodnote za tieto akcie.

3. Clenské stity mozu rozhodnif, Ze neuplatnia odsek 1
pism. a) prvi vetu na akcie nadobudnuté samotnou spolo¢-
nostou alebo osobou konajiicou vo vlastnom mene, avsak na
ucet spolo¢nosti, ktoré sa maju rozdelit zamestnancom tejto
spoloc¢nosti alebo zamestnancom spolo¢nosti, ktord je s touto
spolo¢nostou prepojend. K rozdeleniu tychto akcii musi dojst
v lehote 12 mesiacov odo dna ich nadobudnutia.

Cldnok 22

1. Clenské stity mozu rozhodndt, ze ¢lanok 21 neuplatnia
na:

a) akcie nadobudnuté na vykonanie rozhodnutia o zniZeni
zdkladného imania alebo v pripade uvedenom v ¢linku 43;

b) akcie nadobudnuté v dosledku univerzdlneho prevodu
majetku;

¢) akcie tplne splatené, nadobudnuté bezplatne alebo bankami
a inymi finanénymi institticiami ako ndkupné provizie;

d) akcie nadobudnuté na zdklade prdvnej povinnosti alebo
v dosledku stidneho rozhodnutia na ochranu mensinovych
akciondrov, najmid v pripade zldcenia a splynutia, zmeny
predmetu podnikania alebo pravnej formy spoloc¢nosti,
prenesenia sidla spolo¢nosti do zahranicia alebo zavedenia
obmedzeni na prevod akcif;

e) akcie nadobudnuté od akciondra v pripade ich nesplatenia;

f) akcie nadobudnuté na odskodnenie mensinovych akciondrov
prepojenych spolo¢nosti;

g) akcie uplne splatené, nadobudnuté pocas stdnej drazby
uskutocnenej s cielom splatenia pohladdvky spolo¢nosti
voci majitelovi tychto akcif a

h) akcie dplne splatené, vydané investicnou spolo¢nostou
s pevnym zdkladnym imanim, ako je uvedend v ¢lanku 17
ods. 7 druhom pododseku, a nadobudnuté na Ziadost inves-
tora touto spolo¢nostou alebo spolo¢nostou s flou prepoje-
nou. Uplatn{ sa ¢ldnok 17 ods. 7 treti pododsek pism. a).
Tieto nadobudnutia nesmid sposobit zniZenie Cistého
obchodného imania pod &iastku upisaného zdkladného
imania zvysent o rezervné fondy, ktorych rozdelenie pravne
predpisy zakazuju.

2. Akcie nadobudnuté v pripadoch uvedenych v odseku 1
pism. b) az g) vSak musia byt scudzené najneskor v lehote troch
rokov odo dna ich nadobudnutia, pokial menovitd hodnota,
alebo ak menovitd hodnota nie je zndma, G¢tovnd paritnd
hodnota nadobudnutych akcii vratane akcii, ktoré spolo¢nost
nadobudla prostrednictvom osoby konajicej vo vlastnom
mene, aviak na ucet spolo¢nosti, nepresahuje 10 % upisaného
zdkladného imania.
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3. Ak nedojde k scudzeniu akcii v lehote ustanovenej
v odseku 2, akcie sa musia zrusit. Pravne predpisy ¢lenského
§tdtu moOZu pre toto zruSenie vyZadovat zniZenie upisaného
zdkladného imania o zodpovedajicu ¢iastku. Takéto zniZenie
sa musi nariadif, pokial nadobudnutie akcii, ktoré sa majii
zrusif, md za ndsledok zniZenie Cistého obchodného imania
pod ciastku uvedent v ¢lanku 17 ods. 1 a 2.

Cldnok 23

Akcie nadobudnuté v rozpore s clinkami 21 a 22 sa musia
scudzit v lehote jedného roka od ich nadobudnutia. Pokial k ich
scudzeniu v stanovenej lehote neddjde, uplatni sa ¢ldnok 22
ods. 3.

Clanok 24

1. Ak prdavne predpisy clenského $titu umoziiujl, aby
spolo¢nost samostatne alebo prostrednictvom osoby konajtcej
vo vlastnom mene, aviak na wcet spolo¢nosti, nadobudala
vlastné akcie, podriadia vzdy vlastnictvo tychto akcii najmenej
tymto podmienkam:

a) z prav, ktoré su spojené s akciami, je v kazdom pripade
pozastavené hlasovacie prdvo spojené s vlastnymi akciami
spolo¢nosti;

b) pokial st tieto akcie vykdzané v aktivach stvahy, je v pasi-
vach uvedeny nerozdelitelny rezervny fond v rovnakej vyske.

2. Ak pravne predpisy c¢lenského Stitu umoziuji, aby
spolo¢nost samostatne alebo prostrednictvom osoby konajtcej
vo vlastnom mene, avSak na ucet spoloc¢nosti, nadobuidala
vlastné akcie, musia pozadovat, aby vyro¢nd sprava obsahovala
najmenej:

a) dovody nadobudnuti, ku ktorym doslo pocas Gctovného
obdobia;

b) pocet a menovitd hodnotu, alebo ak menovitd hodnota nie
je zndma, Gctovni paritnd hodnotu akcii nadobudnutych
a scudzenych pocas uactovného obdobia a podiel na
upisanom zdkladnom imani, ktory tieto akcie predstavuj;

¢) v pripadoch nadobudnutia alebo prevodu za dhradu proti-
hodnotu tychto akcif;

d) pocet a menovitd hodnotu, alebo ak menovitd hodnota nie
je zndma, Gctovnu paritni hodnotu vsetkych akcii, ktoré
spolo¢nost nadobudla a vlastni vo svojom portféliu, ako aj
podiel na upisanom zdkladnom imani, ktory tieto akcie
predstavujt.

Cldnok 25

1. Ak clenské stity povoluju spolocnosti bud priamo, alebo
nepriamo poskytovat preddavky, pozicky alebo zdbezpeky
s cielom nadobtidania jej akcif trefou osobou, podmienia tieto
transakcie splnenim podmienok stanovenych v odsekoch
2 az 5.

2. Transakcie sa uskuto¢nia na zodpovednost spravneho
alebo riadiaceho orgdnu za spravodlivych trhovych podmienok,
najmd pokial ide o drok vyplateny spolocnosti a pokial ide

o zébezpeky poskytnuté spolo¢nosti za pozicky a preddavky
uvedené v odseku 1.

Uverova bonita tretej osoby, alebo v pripade transakcie za ticasti
viacerych stran Gverovd bonita kazdej zo ztclastnenych proti-
strdn musi byt ndlezite preverend.

3. Spravny alebo riadiaci organ predlozi transakcie na pred-
chadzajice schvélenie valnému zhromazdeniu, pricom valné
zhromazdenie kond v stlade s pravidlami tykajicimi sa uzné-
$aniaschopnosti a vicsiny stanovenymi v clanku 44.

Spravny alebo riadiaci orgdn predlozi valnému zhromazdeniu
pisomnd spravu, v ktorej uvedie:

a) dovody pre dand transakciu;

b) zéujem spolocnosti na vykonani takej transakcie;

¢) podmienky, za akych sa transakcia vykond;

d) rizikd stvisiace s danou transakciou, pokial ide o likviditu
a platobnii schopnost spolo¢nosti, a

e) cenu, za akd tretia osoba akcie nadobudne.

Tato sprava sa predlozi registru na zverejnenie podla ¢lanku 3
smernice 2009/101/ES.

4. Celkovd finannd pomoc poskytnutd tretim osobdm
nesmie mat za ziadnych okolnosti za ndsledok zniZenie ¢istého
obchodného imania pod ciastku uvedend v ¢lanku 17 ods. 1
a 2, a to ani pri zohladneni zniZenia ¢istého obchodného
imania, ku ktorému moze dojst, ked' svoje vlastné akcie nado-
bida spolo¢nost alebo niekto na jej ucet v stlade s ¢lankom 21
ods. 1.

Spolo¢nost zahrnie do pasiv v stivahe nerozdelitelnii rezervu vo
vyske celkovej finan¢nej pomoci.
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5.V pripadoch, ked tretia osoba nadobida s finan¢nou
pomocou spolo¢nosti vlastné akcie tejto spolo¢nosti v zmysle
¢lanku 21 ods. 1 alebo upisuje akcie vydané v dosledku zvyso-
vania upisaného zdkladného imania, musi byt takéto nadobud-
nutie alebo upisovanie uskuto¢nené za primeranti cenu.

6. Odseky 1 az 5 sa neuplatiiuji na transakcie uskutocnené
v ramci beznych obchodov bankami a inymi finanénymi insti-
tliciami ani na transakcie uskuto¢nené s cielom nadobudnutia
akcii zamestnancami alebo pre zamestnancov spoloc¢nosti alebo
spolo¢nosti s fiou prepojene;j.

Tieto transakcie vSak nesmu sposobit zniZenie Cistého obchod-
ného imania pod diastku stanovend v ¢lanku 17 ods. 1.

7. Odseky 1 az 5 sa neuplatilujii na transakcie uskutocnené
s cielom nadobudniit akcie podla ¢ldnku 22 ods. 1 pism. h).

Cldnok 26

V pripadoch, ked jednotlivi ¢lenovia spravneho alebo riadiaceho
orgdnu spolo¢nosti, ktord je stcastou transakcie uvedenej
v ¢lanku 25 ods. 1, alebo ¢lenovia spravneho alebo riadiaceho
organu materskej spolo¢nosti v zmysle ¢lanku 1 siedmej smer-
nice Rady 83/349/EHS z 13. jina 1983 o konsolidovanych
uctovnych zavierkach, vychddzajicej z ¢lanku 50 ods. 2
pism. g) zmluvy (1), alebo samotnd materskd spolo¢nost, alebo
osoby konajice vo vlastnom mene, ale na tGcet ¢lenov tychto
orgdnov alebo na tclet tejto spolocnosti, si protistranou tejto
transakcie, clenské $taty zaistia prostrednictvom primeranych
ochrannych opatreni, aby tito transakcia nebola v rozpore
s najlep$im zdujmom spolocnosti.

Cldnok 27

1. Prijatie vlastnych akcii samotnou spolo¢nostou alebo
prostrednictvom osoby konajicej vo vlastnom mene, aviak na
ucet spolo¢nosti, ako zdruky sa povazuje za nadobudnutie na
Ucely ¢lanku 21, ¢lanku 22 ods. 1 a ¢lankov 24 a 25.

2. Clenské 3taty mozu rozhodnit, Ze neuplatnia odsek 1 na
transakcie uzavreté v rdmci beznych obchodov bank a inych
finan¢nych instittcii.

" U. v. ES L 193, 18.7.1983, s. 1. Poznidmka: nizov smernice
83/349/EHS sa prisposobil, aby vzal do tGvahy precislovanie ¢lankov
Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva v stlade s clankom 5
Lisabonskej zmluvy; povodny odkaz bol na clénok 54 ods. 3
pism. g) zmluvy.

Clanok 28

1. Ak akcie akciovej spolocnosti upiSe, nadobudne alebo
vlastni ind spolonost v zmysle <¢lanku 1 smernice
2009/101/ES, v ktorej ma akciov spolocnost priamo alebo
alebo nepriamo uplatriovat dominantny vplyv, povazuje sa to za
konanie samotnej akciovej spolo¢nosti.

Prvy pododsek sa uplatni aj vtedy, ak sa tdto ind spolo¢nost
spravuje pravom tretej krajiny a méd pravnu formu porovnatelni
s pravnou formou uvedenou v ¢ldnku 1 smernice 2009/101/ES.

Ak v3ak akciovd spolo¢nost mad nepriamo vacsinu hlasovacich
prav alebo moze nepriamo uplatiioval dominantny vplyv,
nemusia Clenské $taty uplatnit prvy ani druhy pododsek, ak
stanovia pozastavenie hlasovacich prdv spojenych s akciami
akciovej spolocnosti, ktorych majitefom je ind spolo¢nost.

2. Ak nedojde ku koordindcii vnuatrodtitnych pravnych pred-
pisov v oblasti prava koncernov, mézu ¢lenské staty:

a) vymedzit pripady, v ktorych sa predpokladd, Ze akciovd
spolo¢nost je schopnd uplatiovat dominantny vplyv na
ind spolocnost; ak clensky $tit vyuZije tito moznost, musi
jeho vnutrodtitne pravo v kazdom pripade stanovit, Ze
moznost uplatiovat dominantny vplyv existuje, ak akciovd
spolo¢nost:

— mé pravo menovat alebo odvolat vacsinu ¢lenov sprav-
neho, riadiaceho alebo dozorného organu a zdroven je
akciondrom alebo spolo¢nikom tejto inej spolo¢nosti,
alebo

— je akciondrom alebo spolo¢nikom tejto inej spolo¢nosti
a sama kontroluje vacsinu hlasovacich prav jej akcio-
narov alebo spolo¢nikov na zdklade dohody uzatvorenej
s ostatnymi akciondrmi alebo spolo¢nikmi tejto spoloc-
nosti.

Clenské stity nie st povinné stanovit iné pripady ako tie,
ktoré st uvedené v prvej a druhej zarazke;
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b) vymedzit pripady, ked je akciovd spolo¢nost povazovana za
nepriameho drzitela hlasovacich prdv alebo za schopnt
nepriamo uplatiiovat dominantny vplyv;

¢) spresnit okolnosti, za akych je akciovd spolo¢nost povazo-
vand za drzitela hlasovacich prév.

3. Clenské $tity nemusia uplatiiovat prvy a druhy pododsek
odseku 1, ak k upisovaniu, nadobidaniu alebo vlastneniu
dochddza na tcet inej osoby ako tej, ktord upisuje, nadobtida
alebo je majitelom akcif, a tito osoba nie je akciovou spolo¢-
nostou uvedenou v odseku 1 ani inou spolo¢nostou, v ktorej
mé akciovd spolo¢nos priamo ¢i nepriamo vacsinovy podiel na
hlasovacich pravach, alebo v ktorej moéze priamo ¢i nepriamo
uplatiiovat dominantny vplyv.

4. Clenské stity nemusia uplatiiovat prvy a druhy pododsek
odseku 1, ak akcie upisuje, nadobtda alebo je ich majitelom ind
spolo¢nost, ktord je obchodnikom s cennymi papiermi, v rdmci
svojho predmetu podnikania, ak je ¢lenom burzy s cennymi
papiermi so sidlom alebo posobenim v ¢lenskom $tdte alebo
ide o spolo¢nost schvilenti orgdnom alebo pod dohladom
organu Clenského 3ttu prislusného pre dohlad nad obchod-
nikmi s cennymi papiermi, medzi ktorych mozno zahrnut
v zmysle tejto smernice aj tverové institdcie.

5. Clenské $tity nemusia uplatiiovat prvy a druhy pododsek
odseku 1, ak akcie akciovej spolo¢nosti drzané inou spoloc¢-
nostou boli nadobudnuté pred tym, ako vztah medzi tymito
dvoma spolo¢nostami zodpovedal podmienkam stanovenym
v odseku 1.

Hlasovacie prava spojené s tymito akciami st vSak pozastavené
a tieto akcie sa vezmi do dvahy pri stanoveni, ¢i je splnend
podmienka podla ¢lanku 21 ods. 1 pism. b).

6. Clenské stity nemusia uplatiovat cldnok 22 ods. 2
alebo 3 ani ¢lanok 23 v pripade nadobudnutia akcii akciovej
spolo¢nosti inou spolo¢nostou, ak stanovia:

a) pozastavenie hlasovacich prav spojenych s akciami akciovej
spolo¢nosti, ktoré drzi ind spolo¢nost, a

b) Zze clenovia sprévneho alebo riadiaceho orgdnu akciovej
spolo¢nosti st povinni odkipit od tejto inej spolocnosti
akcie uvedené v ¢lanku 22 ods. 2 a 3 a v ¢lanku 23 za

cenu, za akd ich tdto ind spolo¢nost nadobudla; tato sankcia
sa neuplatni vyluéne v pripade, Ze uvedeni ¢lenovia sprav-
neho alebo riadiaceho orgdnu akciovej spolo¢nosti preukazu,
Ze tato spolo¢nost sa na upisovani ani nadobddani uvede-
nych akcii nepodielala.

Cldnok 29

1. O kazdom zvyseni zdkladného imania musi rozhodnit
valné zhromazdenie. Toto rozhodnutie a aj zvySenie upisaného
zakladného imania sa zverejnia spdsobom stanovenym v prav-
nych predpisoch kazdého ¢lenského $tatu v silade s ¢ldinkom 3
smernice 2009/101/ES.

2. Stanovy alebo akt o zaloZeni, alebo valné zhromazdenie,
ktorého rozhodnutie sa musi zverejnif v silade s pravidlami
uvedenymi v odseku 1, mozu povolit zvySenie upisaného
zdkladného imania az do maximdlnej vysky, ktorti stanovia
vzhladom na maximalnu vysku stanovent zdkonom. V pripade
potreby sa rozhodne o zvySeni upisaného zdkladného imania
v medziach vysky stanovenej na to splnomocnenym orgdnom
spolo¢nosti. Toto splnomocnenie orgdnu je maximélne na dobu
piatich rokov a valné zhromazdenie ho méze raz alebo viackrat
obnovit vzdy na obdobie nepresahujtce pat rokov.

3. Ak bolo vydanych viac druhov akcii, rozhodnutie valného
zhromazdenia o zvy$eni zédkladného imania uvedené v odseku 1
alebo povolenie na zvySenie zdkladného imania uvedené
v odseku 2 musi byt predmetom oddeleného hlasovania
aspon pre kazdy druh akciondra, ktorého prava sa transakciou
dotknuté.

4. Tento ¢ldnok sa uplatiiuje na vydanie vietkych cennych
papierov, ktoré sii prevoditelné na akcie alebo s ktorymi je
spojené pravo upisovat akcie, ale neuplatfiuje sa na premenu
tychto cennych papierov ani na vykon prava na upisanie.

Clanok 30

Akcie vydané ako protiplnenie za vklad v stivislosti so zvy$enim
upisaného zdkladného imania musia byt splatené asponi do
vysky 25 % ich menovitej hodnoty, alebo ak menovitd hodnota
nie je zndma, ich Uctovnej paritnej hodnoty. Ak je stanovené
emisné azio, musi byt Gplne splatené.
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Clanok 31

1. Akcie vydané ako protiplnenie za nepenazné vklady v
savislosti so zvySenim upisaného zdkladného imania musia
byt dplne splatené v lehote piatich rokov od rozhodnutia zvysit
upisané zdkladné imanie.

2. Vklady uvedené v odseku 1 tvoria predmet sprdvy vypra-
covanej pred zvySenim zdkladného imania jednym alebo viace-
rymi expertmi nezavislymi od spolo¢nosti, menovanymi alebo
schvdlenymi sprdvnym orgdnom alebo sidom. Takymito
expertmi mozu byt v stlade s pravnymi predpismi kazdého
Clenského §titu fyzické alebo pravnické osoby alebo spoloc-
nosti.

Uplatriuje sa ¢lanok 10 ods. 2 a 3 a ¢lanky 11 a 12.

3. Clenské stity mozu rozhodndf, ze neuplatnia odsek 2
v pripade zvySenia upisaného zdkladného imania vykonaného
s cielom zlacit, rozdelit alebo verejne pondknut na nakup alebo
vymenu akcie a vyplatit akciondrov spolo¢nosti, ktord zanikd
alebo sa deli pri zliceni alebo rozdeleni, alebo spolo¢nosti,
ktord je predmetom verejnej ponuky na ndkup alebo vymenu
akci.

V pripade zlicenia alebo rozdelenia vSak ¢lenské Staty uplatiiuju
prvy pododsek len vtedy, ak bola vypracovand spriva jednym
alebo viacerymi nezdvislymi expertmi o ndvrhu zmluvy o zldceni
alebo o projekte rozdelenia.

Ak sa clensky 3tat rozhodne, Ze uplatni odsek 2 v pripade
zlG¢enia alebo rozdelenia, moze stanovit, 7e sprdvu podla
tohto ¢lanku a spradvu vypracovand jednym alebo viacerymi
nezdvislymi expertmi o ndvrhu zmluvy o zlieni alebo
o projekte rozdelenia moZe vypracovat ten isty expert alebo ti
isti experti.

4. Clenské $tity mozu rozhodndf, Ze neuplatnia odsek 2,
pokial st vSetky akcie vydané v stvislosti so zvy$enim upisa-
ného zakladného imania vydané ako protiplnenie za nepefiazné
vklady jednej alebo viacerych spolo¢nosti za podmienky, Ze sa
vietci akciondri spolocnosti prijimajicej vklady dohodli vzdat sa
vypracovania spravy experta a Ze su splnené poziadavky
¢lanku 10 ods. 4 pism. b) az f).

Cldnok 32

Pokial zvySenie zdkladného imania nie je tplne upisané, zvysi sa
zdkladné imanie o upisant vysku, len ak tdto moznost vyslovne
stanovia podmienky emisie.

Clanok 33

1.V priebehu kazdého zvySovania zdkladného imania upiso-
vaného peflaznymi vkladmi sa musia akcie prednostne
pondknut akciondrom pomerne podla podielu ich akcii na
zdkladnom imani.

2. Pravne predpisy ¢lenského statu:

a) nemusia uplatnit odsek 1 na akcie, s ktorymi je spojené
obmedzené privo na Uast na rozdeleni podla
¢lanku 17 afalebo na rozdeleni majetku spolo¢nosti v pripade
jej likvidcie, alebo

b) mozu povolit, ak sa upisané zdkladné imanie spoloc¢nosti,
ktoré tvori viac druhov akcii s rozdielnym hlasovacim
pravom alebo pravom na tcast na rozdeleni podla ¢lanku
17, alebo pravom na rozdeleni majetku spolo¢nosti v pripade
likvidacie, zvy3uje vydanim novych akcif len jedného z tychto
druhov, vykon predkupného préva akciondrov vlastniacich
iné druhy akcii aZz po uplatneni tohto prdva akciondrmi
vlastniacimi druh akcii, ktory sa vydava.

3. Ponuka na prednostné upisanie akcif a lehota, v ktorej sa
musi toto pravo uplatnif, musia byt zverejnené vo vnitro-
Statnom vestniku uréenom v stlade so smernicou 2009/101ES.
Prévne predpisy ¢lenského $titu vSak nemusia poZadovat toto
zverejnenie, pokial v3etky akcie spolo¢nosti zneji na meno.
V tomto pripade musia byt vsetci akciondri informovani
pisomne. Predkupné pravo musi byt uplatnené v lehote
najmenej 14 dni odo dna zverejnenia ponuky alebo odo dita
odoslania listov akciondrom.

4. Stanovy alebo akt o zaloZeni spolo¢nosti nemézu pred-
kupné pravo obmedzif ani vylacit. MozZe sa tak vSak stat na
zdklade rozhodnutia valného zhromazdenia. Spravny alebo
riadiaci orgdn je povinny predlozit takému valnému zhromaz-
deniu pisomna sprdvu, v ktorej uvedie dovody obmedzenia
alebo vylacenia predkupného prava a stanovenia navrhovanej
ceny emisie. Valné zhromazdenie prijme rozhodnutie podla
pravidiel o uzndsaniaschopnosti a pravidiel o vicsinovom
rozhodovani ustanovenych v ¢ldnku 44. Jeho rozhodnutie sa
zverejni sposobom stanovenym pravnymi predpismi kazdého
¢lenského Stitu v sdlade s ¢lankom 3 smernice 2009/101/ES.
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5. Pravne predpisy clenského $titu moZu stanovit, Ze
stanovy, akt o zaloZeni spolo¢nosti alebo valné zhromazdenie
uzndsajice sa podla pravidiel o uzndsaniaschopnosti, o vacsi-
novom rozhodovani a o zverejiiovani stanovenych v odseku 4
mozu udelit prdvomoc obmedzit alebo vylacit predkupné pravo
orgdnu spolo¢nosti, ktory je oprdvneny rozhodovat o zvySeni
upisaného zdkladného imania v medziach schvélenej vysky
zdkladného imania. Tto prdvomoc sa nemodze udelit na dlhsie
obdobie, nez je oprdvnenie, ktoré je stanovené v clanku 29
ods. 2.

6. Odseky 1 az 5 sa uplatiiuji na vydanie vSetkych cennych
papierov, ktoré s prevoditelné na akcie alebo s ktorymi je
spojené pravo na upisanie akcif, ale neuplatiiuje sa na premenu
tychto cennych papierov ani na vykon prdva na upisanie akcii.

7. Ak sa akcie vydaju bankdm alebo inym finan¢nym insti-
tiicidm s cielom pondknut ich akciondrom spolo¢nosti v stlade
s odsekmi 1 a 3 na zdklade rozhodnutia o zvySeni upisaného
zdkladného imania, k vyliceniu predkupného priva na dcely
odsekov 4 a 5 nedojde.

Cldnok 34

Kazdé znizenie upisaného zdkladného imania s vynimkou
znizenia nariadeného sidnym rozhodnutim musi podliehat
aspori rozhodnutiu valného zhromazdenia, ktoré sa uzndsa
podla pravidiel o uzndSaniaschopnosti a o vicsinovom
rozhodovani ustanovenych v ¢lanku 44, bez toho, aby boli
dotknuté ¢ldnky 40 a 41. Toto rozhodnutie musi byt zverej-
nené sposobom stanovenym pravnymi predpismi kazdého ¢len-
ského $tatu v stlade s ¢lankom 3 smernice 2009/101/ES.

V ozndmeni o zvolani valného zhromazdenia musi byt uvedeny
aspoti Ucel zniZenia zdkladného imania a sposob jeho vykona-
nia.

Cldnok 35

Ak bolo vydanych viac druhov akcif, rozhodnutie valného zhro-
mazdenia o zniZeni upisaného zdkladného imania musi byt
predmetom oddeleného hlasovania aspon pre kazdy druh akcio-
nérov, ktorych prava st touto transakciou dotknuté.

Cldnok 36

1.V pripade zniZenia upisaného zdkladného imania maji
prinajmensom veritelia, ktorych pohladévky vznikli pred zverej-
nenim rozhodnutia o zniZeni, prévo aspoil na zdbezpeku
pohladévok, ktoré nie st splatné v defi zverejnenia. Clenské
Staty nesmd takéto pravo vylicit, pokial veritel nema k dispo-

zicii primerané zabezpeCenie pohladdvok alebo ak toto zabez-
pecenie nie je nevyhnutné so zretelom na aktiva spolocnosti.

Clenské staty ustanovia podmienky uplatfiovania prdva stanove-
ného v prvom pododseku. V kazdom pripade clenské $tity
zabezpecia, aby boli veritelia oprdvneni obrétif sa na prislusny
spravny orgdn alebo sid, aby ziskali primerané zabezpecenie
pohladavok, pokial mozu spolahlivo preukdzat, ze v dosledku
znizenia upisaného zdkladného imania je ohrozené uspokojenie
ich pohladdvok a Ze od spolo¢nosti nedostali primerané zabez-
pecenie pohladdvok.

2. Pravne predpisy clenskych 3titov stanovia aspoil to, Ze
zniZenie zdkladného imania bude neplatné alebo Ze v prospech
akciondrov nedojde k ziadnej platbe, pokym nebudii uspokojeni
veritelia alebo pokym sid nerozhodne, Ze Ziadosti veritelov sa
nemd vyhoviet.

3. Tento ¢lanok sa uplatiiuje, pokial k zniZeniu upisaného
zdkladného imania dojde tiplnym alebo &iastonym odpustenim
splatenia zostatkov vkladov akciondrov.

Cldnok 37

1. Clenské stity nemusia uplatiiovat ¢ldnok 36 na zniZenie
upisaného zdkladného imania, ktorého cielom je vyrovnat
vzniknuté straty alebo zahrnat finanéné ciastky do rezervného
fondu za podmienky, Ze ndsledne vyska tohto rezervného fondu
nepresiahne 10 % znizeného upisaného zdkladného imania.
Tento rezervny fond sa nemoéze s vynimkou zniZenia upisaného
zdkladného imania rozdelit medzi akciondrov; moze sa pouzit
len na vyrovnanie vzniknutej straty alebo na zvySenie upisaného
zakladného imania kapitalizdciou tohto rezervného fondu,
pokial ¢lenské Stity tato operdciu umoZiuju.

2.V pripadoch uvedenych v odseku 1 stanovia pravne pred-
pisy ¢lenskych stitov aspori opatrenia potrebné na to, aby sa
zabezpecilo, Ze sa Ciastky plyndce zo zniZenia upisaného
zakladného imania nemoZu pouzif na vykonanie platieb alebo
na rozdelenie akciondrom ani na zbavenie akciondrov povin-
nosti splatit svoj vklad.

Cldnok 38

Upisané zékladné imanie sa nesmie znizit na Ciastku niz$iu, nez
je minimdlne zdkladné imanie stanovené v ¢lanku 6.

Clenské $taty vsak mozu povolit takéto znizenie, pokial zdroven
stanovia, Ze rozhodnutie zniZit upisané zdkladné imanie nado-
budne t¢innost, len ak dojde k zvySeniu upisaného zdkladného
imania na troveii, ktord sa rovnd aspon stanovenému minimu.
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Cldnok 39

Ak pravne predpisy clenského $titu umoziuju Gplnd alebo
Ciasto¢nd amortizaciu upisaného zdkladného imania bez jeho
sucasného znizenia, musia vyzadovat splnenie aspoil tychto
podmienok:

a) ak stanovy alebo akt o zaloZeni spolocnosti umoziiuju
amortizdciu, rozhodne o tejto amortizacii valné zhromaz-
denie asponl za obvyklych podmienok uzndsaniaschopnosti
a vacsinového rozhodovania; ak stanovy alebo akt o zaloZeni
spolo¢nosti neumoziujii amortizdciu, rozhodne o nej valné
zhromazdenie aspon za podmienok uzndsaniaschopnosti
a vicsinového rozhodovania stanovenych v clanku 44;
toto rozhodnutie musi byt zverejnené spdsobom stano-
venym pravnymi predpismi kazdého ¢lenského $titu v sdlade
s clankom 3 smernice 2009/101/ES;

b) amortizdcia sa moze uskutocnit len z prostriedkov uréenych
na rozdelenie v zmysle ¢lanku 17 ods. 1 az 4;

¢) akciondri, ktorych akcie st amortizované, si ponechaji svoje
prava v spolo¢nosti s vynimkou prava na vratenie vkladu
a prava na acast na rozdeleni prvej dividendy z neamortizo-
vanych akcif.

Cldnok 40

1. Ak prévne predpisy ¢lenského statu umoziiuji spolo¢nos-
tiam zniZit ich upisané zdkladné imanie povinnym stiahnutim
akcif z obehu, musia vyzadovat splnenie asponl tychto podmie-
nok:

a) povinné stiahnutie musi byt stanovené alebo povolené
v stanovach alebo v akte o zalozeni spolo¢nosti pred
upisanim akeii, ktoré maja byt stiahnuté;

b) ak je povinné stiahnutie povolené len stanovami alebo
aktom o zalozeni spolo¢nosti, rozhodne o fiom valné zhro-
mazdenie, pokial ho jednomyselne neschvdlia dotknuti
akciondri;

¢) organ spolo¢nosti, ktory rozhodne o povinnom stiahnuti,
ur¢i podmienky a spdsob uskutoénenia tejto operacie, pokial
neboli uréené uz v stanovéch alebo v akte o zalozeni spolo¢-
nosti;

d) ¢ldanok 36 sa uplatiiuje okrem pripadu uplne splatenych
akcii, ktoré s spolo¢nosti poskytnuté bezplatne alebo
ktoré st stiahnuté s vyuzitim prostriedkov uréenych na
rozdelenie v stlade s ¢ldnkom 17 ods. 1 az 4; v tychto
pripadoch musi byt do rezervného fondu zahrnutd ciastka
rovnajlca sa menovitej hodnote, alebo ak menovitd hodnota
nie je zndma, Gctovnej paritnej hodnote vetkych stiahnutych
akcif. Tento rezervny fond sa nesmie s vynimkou zniZenia
upisaného zdkladného imania rozdelit akciondrom; tento
rezervny fond je mozné pouzit len na vyrovnanie vzniknu-
tych strdt alebo na zvySenie upisaného zdkladného imania
kapitaliziciou tohto rezervného fondu, pokial to clenské
$taty umoznujd, a

e) rozhodnutie o povinnom stiahnuti sa musi zverejnit
sposobom stanovenym pravnymi predpismi kazdého ¢len-
ského statu v sdlade s ¢lankom 3 smernice 2009/101/ES.

2. Clénok 34 ods. 1 a ¢lanky 35, 37 a 44 sa neuplatiiuji na
pripady uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku.

Clanok 41

1.V pripade zniZenia upisaného zdkladného imania stiah-
nutim z obehu akcil nadobudnutych samotnou spolo¢nostou
alebo prostrednictvom osoby konajticej vo vlastnom mene,
av§ak na acet tejto spolocnosti musi o stiahnuti vidy
rozhodnit valné zhromazdenie.

2. Clinok 36 sa uplatni, ak nejde o dplne splatené akcie,
ktoré boli nadobudnuté bezplatne alebo s vyuzitim prostriedkov
urCenych na rozdelenie v silade s ¢ldnkom 17 ods. 1 az 4;
v tychto pripadoch musi byt do rezervného fondu zahrnutd
¢iastka rovnajica sa menovitej hodnote, alebo ak menovitd
hodnota nie je zndma, Gitovnej paritnej hodnote vietkych stiah-
nutych akcil. Tento rezervny fond nesmie byt s vynimkou
znizenia upisaného zdkladného imania rozdeleny medzi akcio-
ndrov. Tento rezervny fond je mozné pouzit len na vyrovnanie
vzniknutych strdt alebo na zvySenie upisaného zdkladného
imania kapitalizdciou tohto rezervného fondu, pokial to ¢lenské
§tdty umoznuju.

3. Clanky 35, 37 a 44 sa neuplatnia v pripadoch uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku.
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Clanok 42

Ak v pripadoch uvedenych v ¢lanku 39, ¢lanku 40 ods. 1
pism. b) a ¢lanku 41 ods. 1 existuje viac druhov akcii, rozhod-
nutie valného zhromazdenia o amortizdcii upisaného zdklad-
ného imania alebo o jeho zniZeni stiahnutim akcii z obehu
musi byt predmetom oddeleného hlasovania najmenej pre
kazdy druh akciondrov, ktorych prava st touto transakciou
dotknuté.

Cldnok 43
Ak prévne predpisy ¢lenského Stitu povoluji spolo¢nostiam
vyddvat odkapitelné akcie, pozaduji pre odkiipenie tychto
akcil splnenie aspon tychto podmienok:

a) odkipenie musia povolovat stanovy alebo akt o zaloZeni
spolo¢nosti pred upisanim odkupitelnych akcif;

=

tieto akcie musia byt tplne splatené;

¢) podmienky a podrobnosti odkdpenia urcujii stanovy alebo
akt o zaloZeni spolo¢nosti;

d) k odkdpeniu moze dojst len z prostriedkov uréenych na
rozdelenie v stlade s ¢lankom 17 ods. 1 aZ 4 alebo z vynosu
novej emisie uskutocnenej s cielom tohto odkipenia;

e) Ciastka, ktord sa rovnd menovitej hodnote, alebo ak meno-
vitd hodnota nie je zndma, G¢tovnej paritnej hodnote vset-
kych odkdpenych akcif, musi byt zahrnutd do rezervného
fondu, ktory nie je mozné s vynimkou zniZenia upisaného
zakladného imania rozdelit akciondrom; tento rezervny fond
je mozné pouzif len na zvySenie upisaného zakladného
imania kapitaliziciou tohto rezervného fondu;

f) pismeno e) sa neuplatiiuje na odktpenie s vyuZitim vynosu
z novej emisie uskutocnenej s cielom tohto odkipenia;

g) ak je v dosledku odkipenia stanovend vyplata dzia
v prospech akciondrov, moze byt toto dzio vyplatené len
z prostriedkov urCenych na rozdelenie v silade s
¢lankom 17 ods. 1 az 4 alebo z iného rezervného fondu
nez uvedeného v pismene e) tohto ¢lanku, ktory nie je
mozné s vynimkou zniZovania upisaného zakladného imania
rozdelit akciondrom; tento rezervny fond je mozné pouzit

len na zvysenie upisaného zdkladného imania kapitalizaciou
tohto rezervného fondu alebo na vyrovnanie nédkladov
uvedenych v ¢lanku 3 pism. j), alebo na vyrovnanie nakladov
na emisiu akcif alebo dlhopisov, alebo na vyplatu dzia maji-
telom odkupovanych akcif alebo dlhopisov;

h) ozndmenie o odkdpeni musi byt zverejnené sposobom
stanovenym pravnymi predpismi kazdého ¢lenského Statu
v stlade s ¢lankom 3 smernice 2009/101/ES.

Cldnok 44

Prévne predpisy clenskych Stitov stanovia, Ze rozhodnutia
uvedené v ¢lanku 33 ods. 4 a 5 a clankoch 34, 35, 39 a 42
musia byt prijaté aspori dvojtretinovou vacsinou hlasov spoje-
nych so zastipenymi cennymi papiermi alebo zastipenym
upisanym zdkladnym imanim.

Pravne predpisy ¢lenskych Stitov vak mozu stanovit, ze ak je
zastipend aspoti polovica upisaného zdkladného imania, posta-

Cldnok 45

1. Clenské stty sa mozu odchylit od ustanoveni ¢lanku 9
prvého odseku, ¢lanku 21 ods. 1 pism. a) prvej vety a ¢lankov
29, 30 a 33 v rozsahu, v akom je to nevyhnutné na prijatie
alebo uplatiiovanie ustanoveni urcenych na podporu ucasti
zamestnancov alebo dalsich skupin oso6b urcenych vnitro-
§tdtnym pravom na zdkladnom imani podnikov.

2. Clenské §tity mozu rozhodnit, Ze neuplatnia ¢ldnok 21
ods. 1 pism. a) prvia vetu a ¢lanky 34, 35, 40, 41, 42 a 43 na
spolo¢nosti  zalozené podla osobitnych pravnych predpisov,
ktoré vydavaja podielové a zamestnanecké akcie; zamestnanecké
akcie sa vydéavajii v prospech zdruZenia zamestnancov spolo¢-
nosti, ktorf si na valnom zhromaZzdeni akciondrov zastupovani
splnomocnenymi zastupcami s hlasovacim pravom.

Cldnok 46

Na déely vykondvania tejto smernice zabezpecia pravne pred-
pisy ¢lenskych $tdtov rovnaké zaobchddzanie so vietkymi akcio-
narmi v rovnakom postaveni.
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Cldnok 47

1. Clenské $tity mozu rozhodnit, Ze neuplatnia ¢lanok 3
pism. g), i), j) a k) na spolo¢nosti existujice ku diiu nadobud-
nutia Géinnosti zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni prijatych na dosiahnutie stladu so smernicou
77/91/EHS.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnitrodtitneho prava, ktoré prijmid v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.

Cldnok 48

Smernica 77/[91/EHS zmenend a doplnend aktmi uvedenymi
v prilohe II Casti A sa zruSuje bez toho, aby boli dotknuté
povinnosti ¢lenskych Stitov tykajice sa lehot na transpoziciu
smernic do vnitrostitneho prdva a uplatiovanie, ktoré si
uvedené v prilohe II Casti B.

Odkazy na zruSent smernicu sa povazuji za odkazy na tato
smernicu a zneju v sulade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IIL

Cldnok 49

Tdto smernica nadobuda w¢innost dvadsiatym diom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 50

Této smernica je urcend ¢lenskym Statom.

V Strasburgu 25. oktébra 2012

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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PRILOHA 1

FORMY SPOLOCNOSTI UVEDENE V CLANKU 1 ODS. 1 PRVOM PODODSEKU
— v Belgicku:
anonyme/naamloze vennootschap,
— v Bulharsku:
aKIMOHEPHO APYKECTBO,
— v Ceskej republike:
akciovd spolecnost,
— v Diénsku:
aktieselskab,
— v Nemecku:
Aktiengesellschaft,
— v Esténsku:
aktsiaselts,
— v lrsku:
public company limited by shares,
public company limited by guarantee and having a share capital,
— v Grécku:
avovupn Etaipia,
— v Spanielsku:
sociedad andnima,
— vo Franctzsku:
société anonyme,
— v Taliansku:
societa per azioni,
— na Cypre:

dnpooies etapeies meploplopévig euduvig pe petoxes, Snuootes etaipeiec meplopiopévng eudlvng pe eyyunon mou Siadétouy
HETOXIKO Kepahato,

— v Lotyssku:
akciju sabiedriba,
— v Litve:
akciné bendrove,
— v Luxembursku:

société anonyme,
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v Madarsku:

nyilvdnosan mkodd részvénytirsasig,
na Malte:

kumpanija pubblika/public limited liability company,
v Holandsku:

naamloze vennootschap,

v Rakusku:

Aktiengesellschaft,

v Pol'sku:

spotka akcyjna,

v Portugalsku:

sociedade an6nima,

v Rumunsku:

societate pe actiuni,

v Slovinsku:

delniska druzba,

na Slovensku:

akciovd spolo¢nost,

vo Finsku:

julkinen osakeyhtio/publikt aktiebolag,
vo Svédsku:

aktiebolag,

v Spojenom kréalovstve:

public company limited by shares,

public company limited by guarantee and having a share capital.
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Smernica Rady 77/91/EHS

PRILOHA II
CAST A

ZruSend smernica s neskorsimi zmenami a doplneniami

(podla cldnku 48)

(U. v. ES L 26, 31.1.1977, s. 1).

Priloha T bod III ¢ast C aktu o pristipeni z roku 1979
(U. v. ES L 291, 19.11.1979, s. 89)

Priloha [ aktu o pristipeni z roku 1985
(U. v. ES L 302, 15.11.1985, s. 157).

Smernica Rady 92/101/EHS
(U. v. ES L 347, 28.11.1992, s. 64).

Priloha [ bod XI cast A aktu o pristipeni z roku 1994
(U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 194).

Priloha 1l bod 4 ¢ast A aktu o pristdpeni z roku 2003
(U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 338).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/68/ES
(U. v. EU L 264, 25.9.2006, s. 32).

Smernica Rady 2006/99/ES Iba bod 2 casti A prilohy.
(U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 137).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/109/ES Iba ¢lénok 1.
(U. v. EU L 259, 2.10.2009, s. 14).

CAST B
Zoznam lehdt na transpoziciu do vnitrostdtneho prdva a uplatiiovanie

(podla cldnku 48)

Smernica Lehota na transpoziciu Détum uplatiiovania
77[91/EHS 17. december 1978 —
92/101/EHS 31. december 1993 1. janudr 1995
2006/68ES 15. april 2008 —
2006/99/ES 1. janudr 2007 —

2009/109/ES

30. jin 2011 —
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PRILOHA III

TABULKA ZHODY

Smernica 77/91/EHS

Tato smernica

¢lanok 1 ods. 1 prvy pododsek Gvodnd cast

¢clanok 1 ods. 1 prvy pododsek

¢ldnok 1 ods. 1 prvy pododsek prvd az dvadsiata siedma
zardzka

priloha 1

¢lanok 1 ods. 1 druhy pododsek

¢lanok 1 ods. 1 druhy pododsek

¢ldnok 1 ods. 2

¢ldnok 1 ods. 2

clanok 2 tvodnd cast

¢ldnok 2 tvodnd cast

¢ldnok 2 pism. a)

¢lanok 2 pism. a)

¢lanok 2 pism. b)

¢lanok 2 pism. b)

¢ldnok 2 pism. ¢) prva zardzka

¢lanok 2 pism. c)

¢lanok 2 pism. ¢) druhd zardzka

¢lanok 2 pism. d)

¢ldnok 2 pism. d)

¢lanok 2 pism. e)

¢lanok 2 pism. e)

¢lanok 2 pism. f)

¢lanky 3 az 5

¢lanky 3 az 5

¢lanok 6 ods. 1 prvy pododsek

¢ldnok 6 ods. 1

¢ldnok 6 ods. 1 druhy pododsek

¢ldnok 6 ods. 2

¢lanok 6 ods. 3

¢ldnok 6 ods. 2

clanok 7

¢ldnok 7

clanok 8 ods. 1

¢lanok 8 prvy odsek

¢ldnok 8 ods. 2

¢lanok 8 druhy odsek

clanok 9 ods. 1

¢lanok 9 prvy odsek

¢ldnok 9 ods. 2

¢clanok 9 druhy odsek

¢lanok 10

¢lanok 10

¢ldnok 10a ods. 1 prvy pododsek

¢lanok 11 ods. 1 prvy pododsek

¢lanok 10a ods. 1 druhy pododsek prvd veta

¢lanok 11 ods. 1 druhy pododsek

¢ldnok 10a ods. 1 druhy pododsek druhd veta

clanok 11 ods. 1 treti pododsek

¢clanok 10a ods. 2 prvy pododsek

¢lanok 11 ods. 2 prvy pododsek

¢lanok 10a ods. 2 druhy pododsek prvd veta

¢lanok 11 ods. 2 druhy pododsek
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Smernica 77/91/EHS

Této smernica

¢ldnok 10a ods

. 2 druhy pododsek druhd veta

clanok 11

ods. 2 treti pododsek

¢lanok 10a ods

. 2 treti pododsek prvé veta

¢ldnok 11

ods. 2 §tvrty pododsek

¢ldnok 10a ods

. 2 treti pododsek druhd veta

¢ldnok 11

ods. 2 piaty pododsek

¢lanok 10a ods. 3 ¢lanok 11 ods. 3
¢lanok 10b ¢lanok 12
¢lanok 11 ods. 1 prvy pododsek prva veta ¢clanok 13 ods. 1 prvy pododsek

¢lanok 11 ods.

1 prvy pododsek druhd veta

¢ldnok 13

ods. 1 druhy pododsek

¢lanok 11 ods. 1 druhy pododsek clanok 13 ods. 1 treti pododsek
¢lanok 11 ods. 2 ¢lanok 13 ods. 2

¢lanok 12 ¢clanok 14

¢lanok 13 ¢lanok 15

¢lanok 14 ¢lanok 16

¢clanok 15 ods. 1 pism. a) cldnok 17 ods. 1

¢lanok 15 ods. 1 pism. b) ¢lanok 17 ods. 2

¢lanok 15 ods. 1 pism. ) ¢lanok 17 ods. 3

¢lanok 15 ods. 1 pism. d) ¢lanok 17 ods. 4

¢lanok 15 ods. 2 ¢ldnok 17 ods. 5

¢lanok 15 ods. 3 ¢ldnok 17 ods. 6

¢lanok 15 ods. 4 prvy pododsek ¢lanok 17 ods. 7 prvy pododsek

¢ldnok 15 ods.

4 druhy pododsek prvd zardzka

clanok 17

ods. 7 druhy pododsek pism. a)

¢lanok 15 ods.

4 druhy pododsek druhd zardzka

¢ldnok 17

ods. 7 druhy pododsek pism. b)

¢cldnok 15 ods.

4 treti pododsek

¢ldnok 17

ods. 7 treti pododsek

¢cldnok 16 ¢ldnok 18
¢ldnok 17 clanok 19
¢ldnok 18 clanok 20

¢ldnok 19 ods.

1 prvy pododsek

¢ldnok 21

ods. 1 prvy pododsek

¢ldnok 19 ods.

1 druhy pododsek bod i) az v)

¢ldnok 21

ods. 1 druhy pododsek pism. a) az e)

¢ldnok 19 ods.

2a3

clanok 21

ods. 2 a3
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Smernica 77/91/EHS

Tato smernica

¢lanok 20 clanok 22

¢lanok 21 ¢lanok 23

¢lanok 22 ¢lanok 24

¢lanok 23 ods. 1 prvy pododsek ¢lanok 25 ods. 1

¢lanok 23 ods. 1 druhy pododsek prvd veta ¢lanok 25 ods. 2 prvy pododsek
¢clanok 23 ods. 1 druhy pododsek druhd veta ¢lanok 25 ods. 2 druhy pododsek
¢ldnok 23 ods. 1 treti pododsek prvéd veta ¢lanok 25 ods. 3 prvy pododsek
¢ldnok 23 ods. 1 treti pododsek prvé Cast druhej vety ¢lanok 25 ods. 3 druhy pododsek tvodnd cast
¢lanok 23 ods. 1 treti pododsek druhd cast druhej vety | ¢ldnok 25 ods. 3 druhy pododsek pism. a) az e)
¢clanok 23 ods. 1 treti pododsek tretia veta ¢lanok 25 ods. 3 treti pododsek
¢clanok 23 ods. 1 $tvrty pododsek prvé veta ¢lanok 25 ods. 4 prvy pododsek
clanok 23 ods. 1 $tvrty pododsek druhd veta ¢lanok 25 ods. 4 druhy pododsek
¢ldnok 23 ods. 1 piaty pododsek ¢lanok 25 ods. 5

¢lanok 23 ods. 2 prvé veta ¢clanok 25 ods. 6 prvy pododsek
¢clanok 23 ods. 2 druhd veta ¢lanok 25 ods. 6 druhy pododsek
¢lanok 23 ods. 3 ¢lanok 25 ods. 7

¢lanok 23a ¢lanok 26

¢lanok 24 ¢lanok 27

¢lanok 24a ods. 1 pism. a) ¢lanok 28 ods. 1 prvy pododsek
¢clanok 24a ods. 1 pism. b) ¢lanok 28 ods. 1 druhy pododsek
¢clanok 24a ods. 2 ¢lanok 28 ods. 1 treti pododsek
¢lanok 24a ods. 3 ¢lanok 28 ods. 2

¢lanok 24a ods. 4 pism. a) ¢lanok 28 ods. 3

¢clanok 24a ods. 4 pism. b) ¢lanok 28 ods. 4

¢lanok 24a ods. 5 ¢lanok 28 ods. 5

¢lanok 24a ods. 6 ¢lanok 28 ods. 6

¢lanok 25 ¢lanok 29

¢lanok 26 ¢lanok 30
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¢lanok 27 ¢lanok 31
¢lanok 28 ¢clanok 32
¢lanok 29 ¢clanok 33
¢lanok 30 ¢lanok 34
¢lanok 31 ¢lanok 35
¢lanok 32 ¢clanok 36
¢lanok 33 ¢lanok 37
¢lanok 34 prvé veta ¢cldnok 38 prvy odsek
¢clanok 34 druhd veta ¢lanok 38 druhy odsek
¢lanok 35 ¢lanok 39
¢lanok 36 ¢lanok 40
¢lanok 37 clanok 41
¢lanok 38 ¢clanok 42
¢lanok 39 ¢lanok 43
¢lanok 40 ods. 1 ¢cldnok 44 prvy odsek
¢lanok 40 ods. 2 ¢clanok 44 druhy odsek
clanok 41 ¢lanok 45
¢lanok 42 ¢lanok 46
clanok 43 ods. 1 —
¢lanok 43 ods. 2 prvy pododsek ¢lanok 47 ods. 1
¢lanok 43 ods. 2 druhy a tret{ pododsek —
¢lanok 43 ods. 3 ¢lanok 47 ods. 2
— ¢clanok 48
— ¢lanok 49
¢lanok 44 ¢lanok 50
— priloha 1I
— priloha III




	Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2012/30/EÚ z 25. októbra 2012 o koordinácii ochranných opatrení, ktoré členské štáty vyžadujú od obchodných spoločností na ochranu záujmov spoločníkov a tretích osôb v zmysle druhého odseku článku 54 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, pokiaľ ide o zakladanie akciových spoločností a udržiavanie a zmenu ich základného imania, s cieľom dosiahnuť rovnocennosť týchto opatrení (prepracované znenie) (Text s významom pre EHP)

